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Characteristics / Jellemzok

«The switching unit with T output channel is used to control appliances, lights (easy to integrate it -+ Akapcsoloegység egy kimeneti csatornaval rendelkezik, mely felhasznalhato késziilékek, aljza-
to control garage doors or gates). tok, vildgitasok, stb. kapcsolédsara.
- They can be combined with detectors, controllers, iNELS RF Control or system components. Kombinalhaté aziNELS RF Control rendszer Detektoraival, VezérlGivel vagy Rendszeregységeivel.
+The BOX design lets you mount it right in an installation box, a ceiling or controlled appliance cover. A BOX kivitel lehetévé teszi a telepitést kdzvetleniil szerelvénydobozba, dlmennyezetre vagy a
« It enables connection of the switched load up to 16A (4.000 W). kapcsolt késziilék burkolata alé.
+ RESA-118B: single-function design - switch on / off. Kapcsolt terhelés max.16 A (4 000 W).
+ RESA-61B: multi-function design - button, impulse relay and time function of delayed ON or OFF RESA-11B: egyfunkciés kivitel - be- és kikapcsolas.
with time setting of 25-60 min. RFSA-61B: multifunkcios kivitel - nyomégombkovetés, impulzusrelé, be- és kikapcsolas, késlel-
+ The switching unit may be controlled by up to 25 channels (1 channel represents 1 button on tetett be-és kikapcsolas, ahol a késleltetési idétartamok 2mp-60p kozott allithatdk.
the controller). Egy egység akar 25 csatornarol is vezérelhetd (1 csatorna 1 gomb a vezérlén).
+ The programming button on the unit is also used for manual control of the output. A késziilék programozd gombja a kimenet kézi mikodtetésére is hasznalhato.
+ Memory status can be pre-set in the event of a power failure. Beallithatd memariafunkcid dramsziinet esetére.
- For components labelled as iNELS RF Control (RFIO?), it is possible to set the repeater function Az egységeknél bedllithatd a jelismétld (repeater) funkcid az RFAF/USB szerviz eszkézon keresztiil.
via the RFAF/USB service device. Hatotavolsdga 200 m (nyilt terepen), amennyiben a vezérld és az egységek kdzotti kommuni-
- Range up to 200 m (in open space), if the signal is insufficient between the controller and unit, kacio nem megfelelé, hasznalhaté az RFRP-20 jelismétls vagy az RFIO? protokollal rendelkezé
use the signal repeater RFRP-20 or protocol component RFIO? that support this feature. egységek, amelyek tamogatjak ezt a funkciot.
+ Communication frequency with bidirectional protocol iNELS RF Control? (RFIO?). Kommunikacio kétirdnyl iNELS RF Control? protokollal (RFIO?).

Assembly / Telepités

ceiling mounted
telepités dimennyezetre

mounting in an installation box
telepités koté- vagy szerelvénydobozba

mounting into the light cover
beépités a fényforras burkolata ala

Connection / Bekotés

h
—

RFSA-11B/230V RFSA-11B/230V RFSA-11B/24V e

N ? N N

RFSA-11B/120V

RFSA-61B/230V
RFSA-61B/120V

RFSA-11B/120V

RFSA-61B/230V
RFSA-61B/120V

RFSA-61B/24V

12-24V AC/DC

?

Radio frequency signal penetration through various construction materials / A radiéfrekvencias jel atvitele kiilonb6z6 épit6anyagokon keresztiil

For more information, see “Installation manual iNELS RF Control”:
http://www.elkoep.com/catalogs-and-brochures
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—
60-90 % 80-95% 20-60% 0-10% 80-90 %
brick walls \\/Av/i(t)f?dpil?stsgrubcégﬁi rggnnfggfg metal partitions common glass
téglafal fa e;gl?eszzgtaerion vasbeton fém valaszfalak normal tiveg

Részletesebb informaciok az iNELS RF Control telepitési kézikonyvében:

http//www.elkoep.com/catalogs-and-brochures
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Indication, manual control / Visszajelzés, kézi vezérlés

LED « LED STATUS - indication of the device status.
Indicators of memory function:
On - LED blinks x 3.
Off - The LED lights up once for a long time.
«Manual control is performed by pressing the PROG button for less than 1s.
«Programming is performed by pressing the PROG button for more than 1s.

button /
PROG gomb

In the programming and operating mode, the LED on the component lights
up at the same time each time the button is pressed - this indicates the

« STATUS LED - jelzi az eszkoz dllapotét.
A meméria funkcio jelzése:
Bekapcsolva - LED 3x villog.
Kikapcsolva - LED 1x hosszan vildgit.
« Kézi vezérlés a PROG gomb 1 mp-nél révidebb ideji megnyomésaval.
« Programozés a PROG gomb 1 mp-nél hosszabb idejd megnyomasaval
(< 5mp).

Programozasi és betanitasi izemmddban a vezérlé minden gombnyo-

incoming command.

Compatibility / Kompatibilitas

masakor a LED hosszan vilagit - jelezve a parancs fogadasat.

The device can be combined with all system components, controls and devices
of iNELS RF Control and iNELS RF Control’.

The detector can be assigned an iNELS RF Control? (RFIO?) communication
protocol.

iNELs’

RF Control

RFSA-11B

Functions and programming with RF transmitters / Funkciok és parositas RF adokkal

Az egység kombinalhatd az iNELS RF Control és az iNELS RF Control* minden
rendszereszkozével, vezérlGjével és egységével.

Az érzékel6khoz iINELS RF Control? (RFIO?) kommunikéciés protokollal jelolt
egységek rendelhetdk.

Function button ON/OFF / BE/KI nyomégomb funkcio

Description of button / A nyomégomb funkcidk leirasa

The output contact closes by pressing one button position, and opens by pressing
the other button position.

Programming / Programozas

A vezérl6 egyik (felsé) gombjanak megnyomaséra a hozza parositott kapcsold
aktor kimeneti kontaktusa zar, a masik (als6) gomb megnyomasara nyit.

1

(
1X  proG >1s

Press of programming but-
ton on actuator RFSA-11B for
1 second will activate actua-
tor RFSA-11B into program-
ming mode. LED is flashing in
Tsinterval.

Tartsa nyomva az RFSA-11B
aktor PROG gombjét kb. 1 mp-
ig, amig a LED 1 mp-es ciklu-
sokkal villogni kezd. Ezzel be-
|ép az RFSA-11B programozasi
Uzemmaodjaba.

Pressing your chosen button on
the RF transmitter assigns the
function "close". The second po-
sition of the control "switch off"
is assigned automatically (for
4-button in the same half of the
RF transmitter).

A "bekapcsolas" funkcid hozza-
rendeléséhez nyomja meg az
RF vezérl6 kivélasztott gombjat.
A "kikapcsolas" funkcio a vezérld
masik gombjéhoz automatiku-
san hozzarendelédik. (A 4-gom-
bos vezérl6 egyik fele.)

{
proG < 1s

Press of programming button
on actuator RFSA-11B shorter
then 1 second will finish pro-
gramming mode. The LED
lights up according to the pre-
-set memory function.

A programozasi izemmdodbl
torténd  kilépéshez  nyomja
meg az RFSA-11B aktor PROG
gombjat 1 mp-nél roévidebb
ideig. A LED a bedllitott me-
moriafunkcio szerint vildgit.
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RFSA-61B

Functions and programming with RF transmitters / Funkciok és parositas RF adékkal

Function button / Nyomégomb funkcio

1

o
1X  prog >1s

Description of button / A nyomégomb funkcié miikodése
The output contact will be closed by pressing the button and opened by releasing

the button.

For the correct execution of individual commands (press = closing / releasing the
button = opening), the time delay between these commands must be a min of .

1s (press - delay 1s - release).

Press of programming but-
ton on actuator RFSA-61B for
1 second will activate actua-
tor RFSA-61B into program-
ming mode. LED is flashing in
Isinterval.

Tartsa nyomva az RFSA-61B
aktor PROG gombjét kb. 1 mp-
ig, amig a LED 1 mp-es ciklu-
sokkal villogni kezd. Ezzel be-
|ép az RFSA-61B programozasi
lzemmaodjaba.

n-
=
1x£

kontaktusa zdr, a gomb elengedésekor nyit.

A vezérl§ gombjanak megnyomasakor a hozzé pérositott kapcsold aktor kimeneti

A parancsok helyes végrehajtdsdhoz (gomb lenyomés = bekapcsolds / gomb fe-
lengedés = kikapcsolds) a parancsok kozétt min. 1 s. késleltetésnek kell eltelnie

(gomb lenyomds - 1 s késleltetés - gomb felengedés)

Select and press one button
on wireless switch, to this but-
ton will be assigned function
Button.

Egy gomb "nyomdgomb” funk-
cidhoz torténé  parositdsahoz
nyomja meg egyszer a taviranyi-
ton kivélasztott gombot.

{
proG < 1s

Programming / Programozas

Press of programming button
on actuator RFSA-61B shorter
then 1 second will finish pro-
gramming mode. The LED
lights up according to the pre-
-set memory function.

A programozasi tizemmaodbol
torténd  kilépéshez  nyomja
meg az RFSA-61B aktor PROG
gombjat 1 mp-nél révidebb
ideig. A LED a bedllitott me-
moriafunkcio szerint vildgit.

Function switch on / Bakapcsolas funkcié

=D

—

o
1X  prog > 1s

Description of switch on / A bekapcsolas funkcié mikodése

The output contact will be closed by pressing the button.

Press of programming but-
ton on actuator RFSA-61B for
1 second will activate actua-
tor RFSA-61B into program-
ming mode. LED is flashing in
1s interval.

Tartsa nyomva az RFSA-61B
aktor PROG gombjét kb. 1 mp-
ig, amig a LED 1 mp-es ciklu-
sokkal villogni kezd. Ezzel be-
|ép az RFSA-61B programozasi
Gzemmaodjaba.

2Xx

E

A vezérlé gombjanak megnyomasakor a hozzé pérositott kapcsolo aktor kimeneti

kontaktusa zar.

Two presses of your selected
button on the RF transmitter
assigns the function switch on
(must be a lapse of 1 s between
individual presses).

Egy gomb "bekapcsolas" funk-
ciohoz torténé  parositdsahoz
nyomja meg kétszer a tavira-
nyitén kivalasztott gombot (a
gombnyomasok kozott kb. T mp
szlnettel).

@
proG < 1§

Programming / Programozas

Press of programming button
on actuator RFSA-61B shorter
then 1 second will finish pro-
gramming mode. The LED
lights up according to the pre-
-set memory function.

A programozasi Gzemmaodbol
torténd  kilépéshez nyomja
meg az RFSA-61B aktor PROG
gombjat 1 mp-nél révidebb
ideig. A LED a bedllitott me-
moriafunkcio szerint vildgit.

=

=

1

Function switch off / Kikapcsolas funkcio

Description of switch off / A kikapcsolas funkcié miikodése

The output contact will be opened by pressing the button.

Programming / Programozas

Press of programming but-
ton on actuator RFSA-61B for
1 second will activate actua-
tor RFSA-61B into program-
ming mode. LED is flashing in
1s interval.

A vezérl6 gombjanak megnyomésakor a hozzé parositott kapcsold aktor kimeneti

kontaktusa nyit.

Three presses of your selected
button on the RF transmitter
assigns the function switch off
(must be a lapse of 1 s between
individual presses).

Press of programming button
on actuator RFSA-61B shorter
then 1 second will finish pro-
gramming mode. The LED
lights up according to the pre-
-set memory function.
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Egy gomb "kikapcsolas" funk- \’\

Tartsa nyomva az RFSA-61B 1~ cidhoz torténd parositdséhoz ” A programozasi tzemmadbol
. aktor PROG gombjét kb. 1 mp- nyomja meg hdaromszor a tav- . torténd  kilépéshez nyomja
ig, amig a LED 1 mp-es ciklu- e iranyiton kivalasztott gombot (a meg az RFSA-61B aktor PROG
Tx  prog >1s sokkal villogni kezd. Ezzel be- 3x gombnyomésok kozétt kb. 1 mp Tx  proG <Ts gombjat 1 mp-nél révidebb
|ép az RFSA-61B programozasi szinettel). ideig. A LED a bedllitott me-

tzemmaodjaba. mériafunkcié szerint vilagit.
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Function impulse relay / Impulzusrelé funkcio

Description of impulse relay / Az impulzusrelé funkcié miikodése

1]

button. If the contact was closed, it will be opened and vice versa.

Programming / Programozas

Press of programming but-
1 ton on actuator RFSA-61B for 2
1 second will activate actua-
tor RFSA-61B into program-
ming mode. LED is flashing in
Tsinterval.

Tartsa nyomva az RFSA-61B

aktor PROG gombjét kb. 1 mp-

ig, amig a LED 1 mp-es ciklu- 4x
sokkal villogni kezd. Ezzel be-

|ép az RFSA-61B programozasi

Gzemmaodjaba.

o
1X  proG > 1s

E

The output contact will be switched to the opposite position by each press of the

A vezérl6 gombjanak minden megnyomdsara a hozza parositott kapcsold aktor

kimeneti kontaktusa allapotot valt. Ha nyitva volt zér, ha zérva volt nyit.

Four presses of your selected
button on the RF transmitter as-
signs the function impulse relay
(must be a lapse of 1 s between
individual presses).

Egy gomb "impulzusrelé" funk-
ciohoz torténd  parositdsahoz
nyomja meg négyszer a tavira-
nyiton kivalasztott gombot (a
gombnyomasok kozott kb. T mp
szinettel).

o
proG < 1s

Press of programming button
on actuator RFSA-61B shorter
then 1 second will finish pro-
gramming mode. The LED
lights up according to the pre-
-set memory function.

A programozasi Gzemmaodbol
torténd  kilépéshez nyomja
meg az RFSA-61B aktor PROG
gombjat 1 mp-nél rovidebb
ideig. A LED a bedllitott me-
moriafunkcio szerint vilagit.

Funcion delayed off / Kéleltetett kikapcsolas funkcié

Description of delayed off / A késleltetett kikapcsolas funkcié miikodése

time interval has elapsed.

Programming / Programozas

Press of programming but-
1 ton on actuator RFSA-61B for
1 second will activate actua-
tor RFSA-61B into program-
ming mode. LED is flashing in

The output contact will be closed by pressing the button and opened after the set

A vezérl6 gombjanak megnyomésakor zarja a hozza parositott kapcsol6 aktor kime-

neti kontaktusat, majd a bedllitott késleltetés utan nyitja.

Assignment of the delayed off
function is performed by five
presses of the selected button
on the RF transmitter (must be
a lapse of 1s between individ-

Press of programming button
longer then 5 seconds, will
activate actuator into timing
mode. LED flashs 2x in each
1s interval. Upon releasing the

Is interval. ual presses). button, the delayed return
, . time starts counting.
Tartsa nyomva az RFSA-61B Egy gomb "késleltetett kikap- 8
) aktor PROG gombjat kb. 1 mp- csolas” ﬂ;nkdc’)hoz torténd ® Az idézités bedllitdsdhoz tgrt—
ig, amig a LED 1 mp-es ciklu- parositdsdhoz nyomja meg 6t- sa nyomva a PROG gombot
Tx  proG >1s sokkal villogni kezd. Ezzel be- szor a tavirdnyiton kivalasztott Tx  prog >5s 5 mp-nél hosszabban, amig a
|ép az RFSA-61B programozasi gombot (a gombnyomasok LED mésodpercenként 2-szer
lzemmadjaba. kozott kb. 1 mp szunettel). villog. Engedje fel a gombot,
ekkor elkezdddik a késleltetés
idétartamanak szdmoldsa.
After the desired time has Press of programming button
4 elapsed (range of 2s..60min), 5 on actuator RFSA-61B shorter
the timing mode ends by then 1 second will finish pro-
pressing the button on the gramming mode. The LED
RF transmitter, to which the lights up according to the pre-
1 delayed return function is -set memory function.
N assigned. This stores the set B s
~ time interval into the actuator A programozési Uzemmaodbol
. memory. ) torténd  kilépéshez nyomja
1x 1X  proG <18 meg az RFSA-61B aktor PROG
Miutdn letelt a bedllitani kivant gombjat 1 mp-nél révidebb
késleltetési id6 (2 mp .. 60 perc ideig. A LED a bedllitott me-
tartomanyban), a szamlalas mériafunkcié szerint vilagit.
ledllitdsdhoz és az id6zité-
) si Uzemmodbol  kilépéshez
t=2s...60min. nyomja meg a tavirdnyiton a
funkciohoz parositott gombot.
Az id6tartam ekkor tarolédik
az aktor memdridjaban.
!
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Function delayed on / Késleltetett bekapcsolas funkcié

=

(]
1X prog > 1s

t=2s...60min.

Description of delayed on / A késleltetett bekapcsolas miikodése

The output contact will be opened by pressing the button and closed after the set

time interval has elapsed.

Programming / Programozas

Press of programming but-
ton on actuator RFSA-61B for
1 second will activate actua-
tor RFSA-61B into program-
ming mode. LED is flashing in
1s interval.

Tartsa nyomva az RFSA-61B
aktor PROG gombjat kb. 1 mp-
ig, amig a LED 1 mp-es ciklu-
sokkal villogni kezd. Ezzel be-
|ép az RFSA-61B programozasi
lzemmaodjéba.

After the desired time has
elapsed (range of 2s..60min), 5
the timing mode ends by
pressing the button on the
RF transmitter, to which the
delayed return function is
assigned. This stores the set
time interval into the actuator
memory.

Miutdn letelt a bedllitani kivant Tx  prog <Ts

késleltetési idé (2 mp .. 60 perc
tartomanyban), a szamlalas
ledllitdsdhoz és az idozité-
si Uzemmodbdl  kilépéshez
nyomja meg a tavirdnyiton a
funkcidhoz pérositott gombot.
Az id6tartam ekkor tarolédik
az aktor memaridjaban.

A vezérl6 gombjéanak megnyomadsakor nyitja a hozzé parositott kapcsold aktor ki-

meneti kontaktusat, majd a beallitott késleltetés utan zarja.

Assignment of the delayed
on function is performed by
six presses of the selected
button on the RF transmit-
ter (must be a lapse of 1s be-
tween individual presses).

Egy gomb "késleltetett bekap-
csolas" funkcidhoz torténd pa-
rositaséhoz nyomja meg hat-
szor a tavirdnyiton kivalasztott
gombot (a gombnyomasok
kozott kb. 1 mp szlinettel).

Press of programming button
on actuator RFSA-61B shorter
then 1 second will finish pro-
gramming mode. The LED
lights up according to the pre-
-set memory function.

A programozasi Gzemmaodbol
torténd  kilépéshez nyomja
meg az RFSA-61B aktor PROG
gombjat 1 mp-nél rovidebb
ideig. A LED a bedllitott me-
moriafunkcio szerint vildgit.

Press of programming button
longer then 5 seconds, will
activate actuator into timing
mode. LED flashs 2x in each
1s interval. Upon releasing the
button, the delayed return
time starts counting.

Az idozités bedllitdséhoz tart-
sa nyomva a PROG gombot
5 mp-nél hosszabban, amig a
LED maésodpercenként 2-szer
villog. Engedje fel a gombot,
ekkor elkezdddik a késleltetés
idétartaménak szamoldsa.

Programming with RF control units / Programozas, parositas rendszereszkozokkel

[ ]
XXXXXX

address /

cim controlling actuators by RF control units.

Delete actuator / Parositasok torlése

The address listed on the front of the actuator is used for programming and

hato fizikai cimet kell hasznalni.

Az RF rendszereszkdzokkel torténd parositashoz az eszkdzok eldlapjan talal-

o

1X Pprog >5s

Deleting one position of the transmitter /
Egy adéegység parositasanak torlése

By pressing the programming button on the actuator for 5 sec-
onds, deletion of one transmitter activates. LED flashs 4x in each
Isinterval.

Pressing the required button on the transmitter deletes it from
the actuator's memory.

To confirm deletion, the LED will confirm with a flash long and
the component returns to the operating mode. The memory
status is not indicated.

Deletion does not affect the pre-set memory function.

Tartsa nyomva az RFSA-11B (61B) PROG gombjat 5 mp-ig. A LED
egy masodperc alatt 4x villan fel.

Egy addcsatorna parositasanak memariabdl torténd torléséhez
nyomja meg a torolni kivdnt gombot a taviranyiton.

A t6rlés megerdsitéséhez a LED hosszan villog, majd az eszkdz
visszatér miikodési tzemmodba.

A memoria éllapota nincs jelezve.

A torlés nem érinti a beéllitott memdria funkciét.

@
1X proG > 8s

Deleting the entire memory / A memodria teljes torlése

By pressing the programming button on the actuator for 8 sec-
onds, deletion occurs of the actuator's entire memory. LED
flashs 4xin each 1s interval.

The actuator goes into the programming mode, the LED flashes
in 0.5s intervals (max. 4 min.).

You can return to the operating mode by pressing the Prog but-
ton for less than 1s. The LED lights up according to the pre-set
memory function and the component returns to the operating
mode.

Deletion does not affect the pre-set memory function.

A teljes memdriatartalom torléséhez tartsa nyomva az RFSA-
11B (61B) PROG gombjat 8 mp-ig. A LED egy masodperc alatt
4x villan fel.

Az eszkdz ezutdn programozasi Uzemmodba &l és a LED
0.5 mp-es ttemben villog (max. 4 perc).

A normédl tzemmaodba térténd visszadlldshoz nyomja meg a
PROG gombot. A LED a beadllitott memériafunkcié szerint vila-
git, és az egység visszatér mikodési modba.

A t6rlés nem érinti a bedllitott memoria funkciot.
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Selecting the memory function / Memdria funkcio kivalasztasa

Press of programming button on receiver RFSA-x1B for 1 second
1 will activate receiver RFSA-x1B into programming mode. LED is
flashing in 1s interval.

Tartsa nyomva az RFSA-x1B aktor PROG gombjat kb. T mp-ig, amig
a LED 1 mp-es ciklusokkal villogni kezd. Ezzel belép az RFSA-x1B
programozasi izemmodjaba.

@
1X prog >1s

Pressing the programming button on the RFSA-x1B receiver for
2 less than 1 second will finish the programming mode, this will

reverse the memory function. The LED lights up according to

the current pre-set memory function. The set memory function

is saved.

Every other change is made in the same way.

Az RFSA-X1B programozd gombjénak 1 masodpercnél révidebb
idejl megnyomaséval befejezédik a programozasi mod, ezzel
megviltoztatja a memoria funkciot is. A LED az éppen bedllitott
memoriafunkcio szerint vilagit. A tarolt memoriafunkcié mentésre
kertl. Minden tovéabbi véltoztatds ugyanigy végezhetd el.

1X  proG <1s

+ Memory function on:

- For functions 1-4, these are used to store the last state of the relay output before the supply
voltage drops, the change of state of the output to the memory is recorded 15 seconds after
the change.

- For functions 5-6, the target state of the relay is immediately entered into the memory after the

« A meméria funkcié be van kapcsolva:
- 1- 4 funkciokban a relé kimenet tapfesziltség megsziinés elétti utolsé éllapota tarolodik, a
kimeneti dllapot minden atvaltds utdn 15 méasodperccel a memoridba kerdl.
- 5- 6 funkcidkban a relé céldllapota a késleltetés utan tarolddik a memoridba, a tépfesziltség
visszakapcsoldsara a relé a célallapotra fog bedlini.

delay, after re-connecting the power, the relay is set to the target state.

+Memory function off:
When the power supply is reconnected, the relay remains off.

Technical parameters / Technikai paraméterek

« A memoria funkcio ki van kapcsolva:

A tépfesziltség visszakapcsoldsara a relé kikapcsol.

Warning

RFSA-11B/230V
RFSA-61B/230V

RFSA-11B/120V
RFSA-61B/120V

RFSA-11B/24V
RFSA-61B/24V

Supply voltage: Tapfesziiltség: 230V AC/50-60 Hz 120V AC/60Hz  [12-24V AC/DC 50-60Hz
Apparent input: A latszdlagos teljesitmény: 7VA/cos =0.1 7VA/cos =0.1 -
Dissipated power: Meddd teljesitmény: 0.7W 0.7W 0.7W
Supply voltage tolerance: Tapfesziiltség tdrése: +10%;-15%

Output Kimenet

Number of contacts: Erintkez6k szama: 1x switching / zar6 (AgSn0.)

Rated current: Névleges dram: 16A/ACT

Switching power: Kapcsolhatd teljesitmény: 4000VA /AC1,384W /DC

Peak current: Cstics dram: 30A/<3s(mp)

Switching voltage: Kapcsolhatd fesziiltség: 250V AC1/24VDC

Min. DC switching power: Min. kapcsolhatd DC teljesitmény: 500 mW

Mechanical service life: Mechanikai élettartam: 3x107

Electrical service life (AC1): Elektromos élettartam (AC1): 0.7x10°

Control Vezérlés

RF, by command from transmitter: | RF &tvitel frekvencidja: 866 MHz, 868 MHz, 916 MHz

Manual control:

Kézi vezérlés:

button PROG (ON/OFF) / "PROG" nyomdégombbal (BE/KI)

Range in free space:

Hatétavolsag nyilt terepen:

up to 200 m / 200 m-ig

Other data Tovabbi informdaciék

Operating temperature: Uzemi hémérséklet: -15...+50°C

Operating position: Miikddési pozicid: any / tetszleges

Mounting: Beépités: free at lead-in wires / bek6tdvezetékeken szabadon
Protection: Védettség: 1P30

Overvoltage category: Tulfesziiltség kategdria: IIl.

Contamination degree: Szennyezettségi fok: 2

Terminals (CY wire, cross-section): | Csatlakozds (CY vezeték keresztm.): 2x0.75 mm?, 2x 2.5 mm?

Length of terminals: Csatlakozas hossza: 90 mm

Dimensions: Méretek: 49x49x21 mm

Weight: Tomeg: 469

Related standards: Vonatkozd szabva nyok: EN 60669, EN 300220, EN 301489 R&TTE Directive, Order. No 426/2000 Coll. (Directive 1999/EC) /

EN 60669, EN 300 220, EN 301489 irdnyelv RTTE, NV¢.426/20005b (irényelv 1999/ES)

Figyelmeztetés

Attention:

When you instal iNELS RF Control system, you have to keep
minimal distance T cm between each units.

Between the individual commands must be an interval
of at least 1s.

Figyelem:

Az iNELS RF Control rendszer telepitésénél Ugyeljen az
egyes egységek kozott katelezéen betartandd minimum
1 cm tavolsagra.

Az egyes parancsok kozott legaldbb 1mp idékoznek kell
lennie.

Instruction manual is designated for mounting and also for user of the device. It is always a part of its packing. Instal-
lation and connection can be carried out only by a person with adequate professional qualification upon under-
standing this instruction manual and functions of the device, and while observing all valid regulations. Trouble-free
function of the device also depends on transportation, storing and handling. In case you notice any sign of damage,
deformation, malfunction or missing part, do not install this device and return it to its seller. It is necessary to treat
this product and its parts as electronic waste after its lifetime is terminated. Before starting installation, make sure
that all wires, connected parts or terminals are de-energized. While mounting and servicing observe safety regula-
tions, norms, directives and professional, and export regulations for working with electrical devices. Do not touch
parts of the device that are energized - life threat. Due to transmissivity of RF signal, observe correct location of
RF components in a building where the installation is taking place. RF Control is designated only for mounting in
interiors. Devices are not designated for installation into exteriors and humid spaces. The must not be installed into
metal switchboards and into plastic switchboards with metal door - transmissivity of RF signal is then impossible.
RF Control is not recommended for pulleys etc. - radiofrequency signal can be shielded by an obstruction, inter-
fered, battery of the transceiver can get flat etc. and thus disable remote control.

A tdjékoztatd Utmutatdst ad az ezkozok Uzembehelyezésérdl és bedllitési lehetdségeirdl. A felszerelést és az
Uzembehelyezést csak olyan személy végezheti, aki rendelkezik a megfeleld ismeretekkel és tisztdban van az eszko-
20k mUikodésével, funkcidival, valamint az Gtmutaté adataival. Ha az eszkoz barmilyen okbol megsérdlt, eldeforma-
lodott, hidnyos, vagy hibasan mukadik, ne szerelje fel és ne hasznalja azt, juttassa vissza a vasarlas helyére. Az eszkéz
élettartamanak lejartakor gondoskodjon annak kérnyezetvédelmi szempontbdl megfelelé elhelyezésérél. Csak fe-
szliltségmentes llapotban szereljen és a vezetékeket stabilan kdsse be. Fesziiltség alatt Iévé részeket érinteni élet-
veszélyes. A vezérlgjel dtvitele radidfrekvencian torténik (RF), ezért sziikséges az eszkozok megfeleld elhelyezését
biztositani az éplletben torténd felszereléskor. Az RF atvitel mindsége, a jel eréssége fligg az RF eszkozok kérnyeze-
tében felhasznalt anyagoktdl és az eszkdzok elhelyezési modjatol. Ne hasznalja erés radiofrekvencids zavarforrasok
kozelében. Csak beltéri alkalmazésok esetében hasznalhatdk, nem alkalmazhatok kiiltéren, vagy magas paratartal-
mu kornyezetben. Kerilje a fém kapcsoldszekrénybe, vagy fémajtos kapcsoldszekrénybe torténd felszerelését, mert
a fém feluletek gatoljak a radiohulldmok terjedését. Az RF rendszer hasznélata nem ajanlott olyan tertleteken, ahol
a radidfrekvencias atvitel gatolt, vagy ahol interferenciak léphetnek fel. Az RF Control hasznalata nem ajanlott olyan
eszkozok vezérlésére, melyek kockazatot jelentenek az élet és a vezérelt eszkdzok épsége szempontjabdl, mint pl.
szivattyUk, elektromos melegiték temosztat nélkdl, liftek, felvonok, stb. - a radidfrekvencias jel terjedésének akada-
lyozasa, ledrnyékoldsa, a kiils6 zavarok vagy pl. az adok elemének lemertlése meghiUsithatja a vezérlést.
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